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Ausweiten der auBenpolitischen Horizonte Japans:

,,Bogen der Freiheit und Prosperitat*

Vortrag von Auf3enminister Taro Aso im Japan Institute of
International Affairs am 30. 11. 2006

In drei Jahren, im Dezember 2009, wird das Japan Institute
of International Affairs (JIIA) an einem wichtigen
Meilenstein angelangt sein, namlich dem 50. Jahrestag
seiner Grindung. Als das JIIA 1959 ins Leben gerufen wurde,
war ich gerade in meinem ersten Studienjahr an der

Universitat. Vielleicht war ich damals zu sehr damit

beschaftigt, all meine Energie den Freuden des

i Studentenlebens zu widmen. Tatsache ist, dass ich wenig
von dem mitbekam, was Shigeru Yoshida [Premierminister von 1946-47 und von 1948-54] damals
unternahm - jedenfalls weniger als das, was ich als kleiner Junge erfuhr, als ich ihn jedes

Wochenende in Oiso besuchte.

Als ich mich aber auf den heutigen Vortrag vorbereitete, bin ich mir der damaligen Situation genau

bewusst geworden. Ja, ich weil nun: Damals hast du, Opa Yoshida, das JIIA geschaffen.

Heute mdochte ich zu Ihnen Uber die Themen ,,Werte-orientierte AuBenpolitik* sowie ,,der Bogen der
Freiheit und Prosperitat™ sprechen. Beide bilden neue Grundlagen fir unsere AuRenpolitik und
stellen neue Begriffe dar; und ich hoffe sehr, dass Sie sich an diese beiden Begriffe erinnern werden,

wenn Sie nach diesem Vortrag nach Hause gehen.

Das Fundament der AuBenpolitik Japans besteht in der Starkung des japanisch-amerikanischen
Bundnisses sowie in der Starkung der Beziehungen zu unseren Nachbarldéndern wie China, Korea und
Russland. Das muss hier eigentlich nicht wiederholt werden. Was ich lhnen heute erlautern méchte,
ist, dass wir darlber hinaus darauf abzielen, einen neuen Pfeiler hinzuzufiigen, auf den sich unsere

Politik stitzen wird.
Als erster Punkt nun die ,Werte-orientierte Auflenpolitik”, welche das Hervorheben

»allgemeingultiger Werte* wie Demokratie, Freiheit, Menschenrechte, Rechtsstaatlichkeit und

Marktwirtschaft bei unserem auflenpolitischen Engagement beinhaltet.
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Und zweitens existieren die erfolgreichen angehenden Demokratien am &ufReren Rand des
eurasischen Kontinents, die wie ein Bogen aufgereiht sind. Hier will Japan einen ,,Bogen der Freiheit
und Prosperitat” schaffen. Tatsachlich glaube ich fest daran, dass wir einen solchen Bogen schaffen

mussen.

Ich weil3, dass es Leute gibt, die, wenn sie dies héren, der Ansicht sind, dass dies irgendwie nach
einer westlichen Vorgehensweise aussehe und nicht zu Japan passe. Sie meinen, man solle dem
Mann, der zu Hause in traditionellen Geta-Sandalen aus Holz herumléauft, sagen, dass er sich nicht

mit einem westlichen Mantel verkleiden soll.

Auch wird es Leute geben, die sich fragen, seit wann eigentlich dieses Land, das im Krieg eine so
schwere Niederlage erlitt und so viel Widerspruch im Innern und von auflen erfuhr, plétzlich zu

einem derart ,,tugendhaften Bewusstsein* gelangt ist, dass es andere belehren kann.

Darauf kann ich nur antworten, dass es nicht normal ist darauf zu bestehen, dass das ,,Selbst*, das
man im Spiegel sieht, nur eine Imitation oder gute Erfindung ist; vielmehr ist das, was man sieht,

wenn man in den Spiegel schaut, real.

Sie dirfen alles andere vergessen, was Sie heute hdren, aulRer diesen einen Punkt: Japan ist bereits
erwachsen, und wir missen uns von einer Denkweise verabschieden, bei der wir uns winden, wenn
wir unser Abbild im Spiegel betrachten. Wir missen dazu in der Lage sein, uns im Spiegel zu

betrachten ohne uns zu schdamen. So sehe ich die Dinge.

Ganz allgemein gesagt erscheint eine Haltung, die weder auf Arroganz noch auf Unterwirfigkeit
fullt, am angemessensten. Wenn wir die Dinge aufgeschlossen prufen und unsere vorgefassten
Meinungen ablegen, werden wir feststellen, dass Japan heute so ist, wie es ist, aufgrund einer

langen Abfolge von Ereignissen in seiner Geschichte.

In Bezug auf die Demokratie ist eine lange Reihe von Erfahrungen und Fehlschlagen notwendig,
damit eine Demokratie reifen kann. Im Falle Japans sagen wir normalerweise, dass die Demokratie
in der Meiji-Zeit begann, wahrend Konzepte wie Rechtsstaatlichkeit und das friedliche Losen von
Gegensatzen in Japan seit langer Zeit existieren. Es wird heftig dartber diskutiert, was als
geeignetster Beginn dafir gelten konnte - etwa die Siebzehn-Artikel-Verfassung, die seit 1400
Jahren besteht, oder der Joei Shikimoku-Kodex, der vor rund 800 Jahren in der Kamakura-Zeit

entstand.

Jedenfalls glaube ich, dass dem Aufblihen der birgerlichen Kultur in der Edo-Zeit eine

entscheidende Bedeutung zukommt.

Wenn man sich z. B. eine der damaligen Leihbiichereien anschaut, dann hatte eine einzige
Leihbicherei Gber hundert Kunden. Wenn ein neues Buch erschien, verpackte der Betreiber der

Biicherei dieses Buch sorgfaltig und brachte es dann seinen Kunden. Diese 6ffneten das Siegel der
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Verpackung, um das neueste Buch zu lesen. Es ist kein Zufall, dass das Wort fiir ,,neueste Ausgabe* -
fukiri - wortlich ,,das Siegel aufbrechen* bedeutet. Dieser Begriff stammt aus der Edo-Zeit, und wir
benutzen ihn bis heute, auch wenn er nun vor allem fiir den Start eines neuen Kinofilms verwendet

wird.

Aufgrund der Werbung, die in den damaligen Biichern enthalten war, und anderer Hinweise wissen
wir, dass der groRte Teil der Bevélkerung in der Edo-Zeit viel las. Das Publikum reichte vom Samurai
bis hin zum Stadtbewohner sowie Frauen und Kindern. Dieses Phdnomen war nicht auf die grol3en
Stadte Tokyo und Osaka sowie deren Umgebung beschrankt, vielmehr gab es eine groRe Zahl von

Leihbuichereien, durch die Bucher in jeden Winkel des Landes gelangten.

Mit einem derart hohen Anteil an normalen Birgern, die sogar in der Edo-Zeit zu ihrer Unterhaltung

lasen, ist es kein Wunder, dass Manga heute in Japan so beliebt sind.

Jedenfalls war das Japan der Edo-Zeit eine Gesellschaft, die zu einem derart hohen Grad durch
Frieden und Harmonie charakterisiert war, dass wir das wabhrlich als auf’erordentlich bezeichnen
kénnen. Wenn wir dies mit der Terminologie unserer Zeit umschreiben wollten, dann kénnten wir
sagen, es war eine Gesellschaft mit einer einigermalien guten Regierungsfihrung. Gerade wegen
dieser bereits bestehenden Grundlagen konnten im Falle Japans moderne Institutionen ohne

weiteres installiert werden. Das ist zumindest meine Ansicht.

Wenn wir nun auf Freiheit und Demokratie, Menschenrechte oder Rechtsstaatlichkeit zu sprechen
kommen, dann kann kein Staat auf dieser Welt von sich behaupten, er sei in dieser Hinsicht perfekt.
Richten wir jedoch den Blick auf die Geschichte, in der Japan diese allgemeinglltigen Werte
respektierte, dann erkennen wir, dass unser Land auf diesem Gebiet wirklich als einer der

Veteranen zu gelten hat.

Darlber hinaus hat sich Japan seit dem Ende des Krieges um den Pazifismus verdient gemacht, so
dass niemand mehr mit dem Finger auf unser Land zeigen kann. Man nenne mir bitte ein anderes
Land, das eine Organisation wie die japanischen Selbstverteidigungsstreitkrafte hat, die in sechzig

Jahren keine einzige Granate, ja nicht einmal eine einzige Gewehrpatrone abgefeuert haben.

In jungster Zeit haben Angehdrige der Selbstverteidigungsstreitkrafte im Irak und an anderen Orten
weltweit GroRartiges geleistet. Dank dieses Engagements hat sich das Bild der Japaner in Uniform
erheblich gewandelt. Die Vorstellung vom furchteinfléBenden Japaner in Uniform ist verschwunden,
an dessen Stelle ist vielmehr das Bild eines lachelnden und enthusiastischen Japaners getreten. Die
Japaner werden heute als Menschen betrachtet, die der Bevolkerung vor Ort zur Seite stehen und

Hand in Hand mit ihr zusammenwirken.

Wenn wir vor dem Hintergrund solcher Leistungen Uber ,,allgemeingultige Werte* sprechen, die in
der ganzen Welt gelten - seien es Demokratie, Frieden, Freiheit oder Menschenrechte - dann wird

Japan nicht langer z6gern seine Ansichten darzulegen. Dies ist es, worauf ich mich beziehe, wenn
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ich von Werte-orientierter AuBenpolitik spreche; und meine heutigen Ausfuhrungen stellen sowohl

eine Verkindigung unserer Qualifikationen als auch den Ausdruck unserer Entschlossenheit dar.

Als Nachstes moéchte ich lhren Blick auf den &uReren Rand Eurasiens lenken und Sie bitten, einmal
dieser ganzen Linie entlang zu folgen. Dieser Girtel hat mit dem Ende des Kalten Krieges einen

grofRen Wandel erfahren, als der Vorhang tber die Konfrontation zwischen Ost und West fiel.

Es sind diese Staaten, bei denen wir hoffen, bei der Gestaltung des von mir angefiihrten ,,Bogens

der Freiheit und Prosperitat* mitzuwirken, tUber die ich nun sprechen mdéchte.

Sie mogen fragen: Warum nicht Afrika? Oder was ist mit Lateinamerika? Zweifellos auch dies eine

wichtige Region, kdnnten Sie sagen und den Blick auf andere Teile des Globus richten.

Ich moéchte mich darlber spater noch ausfihrlicher auslassen, aber ein Punkt, den Japan
beriicksichtigt, ist, dass wir danach streben, unsere Zusammenarbeit mit der EU und der NATO
auszubauen. Was mich auf ganz natirliche Weise dazu veranlasst, diese Tatsache anzufihren, ist
das Band von Staaten, die diesen ansprechenden Bogen bilden. Diese Region umfasst Staaten, deren
Systeme mit dem Ende der Konfrontation zwischen Ost und West einen groRen Wandel erfuhren.
Was ich erklart habe, ist, dass wir diese Region zu einem ,Bogen der Freiheit und

Prosperitat* gestalten sollten.

Nun liegt auch der Mittlere Osten in diesem Bogen. Ich glaube, dass ich einen weiteren kompletten
Vortrag bendétigte, um unsere Politik in Bezug auf den Mittleren Osten zu erlautern, daher werde ich

diese Frage nicht im Detail behandeln.

Ganz konkret denke ich jetzt z.B. an Kambodscha, Laos und Vietnam, die einen Girtel bilden, und
auf die manchmal mittels ihrer Initialen als ,,CLV* Bezug genommen wird. Zusatzlich gibt es das
Beispiel der zentralasiatischen Staaten und der Lander der Kaukasusregion wie Georgien und
Aserbaidschan, die wegen ihrer natirlichen Ressourcen fiir die Welt von auBerordentlich grolier
Bedeutung sind. Dann gibt es die Ukraine, die ich im Sommer besuchte, und deren Hauptstadt Kiew

die Atmosphéare der Stadt einer Grolimacht verbreitet.
Japan strebt regelmaliges Interagieren mit diesen Staaten an, z.B. durch Zusammenkiinfte der

AuBenminister. Durch solche Anstrengungen ist es sehr viel einfacher, die aktuelle Situation in

diesen Staaten zu erkennen.
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Wenn ich die Situation mit einem Bild beschreiben sollte, dann wiirde ich sagen, dass viele Staaten
nun den Weg in Richtung ,Frieden und Glick durch wirtschaftliche Prosperitat und
Demokratie* beschreiten. Und ich sage es gern: Genau dies ist der Weg, den auch Japan selbst nach

dem Krieg eingeschlagen hat, und den auch die Mitglieder der ASEAN derzeit beschreiten.

Allerdings ist Demokratie ein nie endender Marathon, und es sind die ersten fiinf Kilometer, die

allgemein als der schwierigste Teil der ganzen Strecke bezeichnet werden.

In diesem ersten Abschnitt produzieren junge Demokratien enorme Mengen an dem, was man
»Wachstumshormone* nennen kdnnte. Diese kdnnen durch das Schaffen von Systemen kanalisiert
werden, welche die Gesellschaft zur Ruhe kommen lassen. Aber innerhalb dieser frihen Jahre gibt

es durchaus auch Félle, bei denen der Impuls zur Zerstdrung vorherrscht.

Damit mochte ich keineswegs mit dem Finger auf jemand anderen zeigen. Vor einem Jahr fiihrte ich
in einem Vortrag Uber Japans Asienpolitik aus, dass auch Japan sowohl vor als auch nach dem Krieg
Phasen durchlief, in denen das Pendel der Ereignisse heftig ausschlug, und dass diese Erfahrungen es

unserem Land ermdglichten, die ruhige Stabilitat zu erreichen, an der es sich heute erfreut.

Ich mdchte nun als AuRenminister von Japan bezuglich dieser Staaten eine dffentliche Verpflichtung

eingehen.

Ich werde mich dafir einsetzen sicherzustellen, dass in diesem Bogen, der sich von Nordostasien
Uber Zentralasien, den Kaukasus, die Turkei, Uber Mittel- und Osteuropa bis zu den baltischen
Staaten erstreckt, Japan kunftig als ein ,begleitender Laufer* fungieren wird, um diese
demokratischen Staaten zu unterstitzen, die gerade erst diesen nie endenden Marathonlauf

begonnen haben.

Moégen die Lander in dieser lang gestreckten Region, die diesen Bogen bildet, ihre Freiheit und
Demokratie, Marktwirtschaft, Rechtsstaatlichkeit und die Achtung der Menschenrechte Stuck fur
Stuck ausweiten und auf die gleiche Weise wachsen wie ein Riff, das mit der Zeit zu einer Insel und

spater zu einem gewaltigen Gebirge wird.

Indem es diese Staaten bei ihrem Weg nach vorne unterstutzt, strebt Japan die Schaffung einer

ausgeglichenen und friedlichen Weltordnung an.

Japan ist eine der fiuhrenden Machte, deren vitale Interessen sich auf der Stabilitat des weltweiten
Systems griinden. Es ist offensichtlich, dass fur ein Land von der GroRe Japans kein Ereignis in der
Welt als bedeutungslos oder als nicht von Interesse fir uns gelten kann, wéahrend Japan seine drei

wichtigsten nationalen Interessen, namlich sein Uberleben, seine Stabilitat und Prosperitét sichert.
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Dies im Hinterkopf behaltend, bin ich davon Uberzeugt, dass Japan seine Bande zu befreundeten
Nationen, die mit uns die gleichen Ansichten und Interessen teilen, noch enger gestalten muss. Dies
gilt insbesondere sowohl in Bezug auf die Vereinigten Staaten als auch auf Australien, Indien sowie
die Mitgliedsstaaten der EU und NATO. Zugleich missen wir mit diesen Freunden bei der Gestaltung

und Ausweitung des ,,Bogens der Freiheit und Prosperitat* zusammenwirken.

Erlauben Sie mir hier eine kleine erlauternde Anmerkung. Japans Beziehungen zu Indien sind z.B. im
Vergleich zu seinen Beziehungen zu China eindeutig noch wenig ausgebildet. Wenn wir uns den
Personenaustausch zwischen unseren Landern anschauen, dann reisen jahrlich 4,17 Mio. Menschen
zwischen Japan und China hin und her, wéhrend es zwischen Japan und Indien nur 150.000 sind. Und
wahrend jedes Jahr rund 80.000 Studierende aus China in Japan studieren, betragt die Zahl der
Studierenden aus Indien nur einen Bruchteil davon, ndmlich ca. 400. Ein weiteres Beispiel: Die Zahl
der Direktfliige zwischen Japan und China belauft sich derzeit auf 676 Fluge in der Woche, wahrend
es nur elf Direktfluge zwischen Japan und Indien gibt. Daher bin ich der Auffassung, dass wir

Schritte unternehmen missen, um diese Situation in den nachsten Jahren erheblich zu verbessern.

Ich denke, dass Sie nun verstehen, was ich mit der Gestaltung eines ,,Bogens der Freiheit und
Prosperitat“ meine. Allerdings glaube ich, dass sich nun von selbst die Frage ergibt, welche

Anstrengungen wir dafiir unternehmen missen.

Keine dieser Anstrengungen sollte so aufgefasst werden, als nahme Japan nur irgendeine

dramatische Pose ein ohne jede wirkliche Leistung, die dem zugrunde liegt.

Vor zehn Jahren, beim G8-Gipfel in Lyon im Jahre 1996, verkindete Japan die ,,Partnership for
Democratic Development*, abgekirzt PDD, wie sie damals vom AulRenministerium benannt wurde.
Die PDD ist ein Mittel, um junge Demokratien beim Aufbau ihrer Regierungsmechanismen zu

unterstutzen.

In Bezug auf diese Partnerschaft kann Japan auf eine ganze Reihe von Erfolgen zurtickblicken,
indem es gezielt Unterstitzung bei der Bildung der Grundlagen fiur den Aufbau staatlicher
Institutionen leistet, insbesondere bei der Schaffung des Rechtssystems und der Justiz in Landern
wie Kambodscha, Laos und Vietnam, aber auch in der Mongolei und Usbekistan. All diese Staaten
haben die Schwierigkeiten bei der Demokratisierung und beim Ubergang zur Marktwirtschaft
erfahren. Allerdings stellt diese Art der Unterstiitzung nur einen kleinen Teil der PDD dar. Wenn Sie
nicht wissen, welche sonstigen MalBnahmen diese Partnerschaft umfasst, dann ist dies ein Hinweis

darauf, wie schlecht wir unsere Botschaft 6ffentlich dargestellt haben.
Erlauben Sie mir in diesem Zusammenhang, namlich unserer ungeniigenden 6ffentlichen Darstellung,

noch einen Punkt zu erwahnen. Unmittelbar nach dem Ende des Kalten Krieges gewahrte Japan den

Landern Osteuropas umfassende Unterstitzung. Darliber méchte ich lhnen heute mehr erzéhlen.
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Im Sommer 1989 stand die Berliner Mauer zwar noch, aber mit jedem Tag mehrten sich die
Anzeichen fur einen tiefgreifenden Wandel. Damals ergriff die Regierung von Japan die Gelegenheit
zur Veranstaltung des ,,Arch Summit* (Gipfeltreffen des Bogens), um den Vorschlag zu unterbreiten,

man sei bereit, Polen und Ungarn mit umfangreichen finanziellen Mitteln unter die Arme zu greifen.

Im Januar 1990 gab Ministerprasident Toshiki Kaifu wahrend eines Besuchs in Berlin, das gerade erst
den Fall der Mauer erlebt hatte, bekannt, man werde Polen und Ungarn mit insgesamt 1,95 Mrd. US-

Dollar unterstiitzen und erfillte so die zuvor gegebene Zusage.

In Bezug auf Bosnien-Herzegowina gab Japan 1995, gleich nach Ende des Konflikts, die Zusage, 500
Mio. US-Dollar als finanzielle Hilfe zur Verfligung zu stellen. Dies war der zweitgréfite bilaterale
Beitrag nach dem Beitrag der Vereinigten Staaten, und die Reaktion war damals, das man sich
allgemein fragte, warum Japan einen derart grof3en Betrag zu leisten bereit war. Heute hingegen ist

man dort der Auffassung, das Japan die nutzlichste Unterstitzung von allen gewéhrt hat.

Wenn dies kein Beispiel fur ,,Werte-orientierte AufRenpolitik ist, was, bitte schén, dann? Japan
kann bei seinem Beitrag fur die Bildung eines ,,Bogens der Freiheit und Prosperitat* auf eine ganze
Reihe lobenswerter Leistungen zurtickblicken, und dieser Beitrag bestand schon lange, bevor irgend

jemand das Konzept dieses Bogens explizit formuliert hat.

Auch Japans Leistungen in Asien sind, wie ich finde, besonders erwahnenswert. Von 1997 bis 1998
litten Korea und die fuhrenden ASEAN-Mitgliedsstaaten gleichzeitig unter einer Wahrungskrise.
Damals befand sich Japan auf dem Hohepunkt einer deflationdren Rezession. Nichtsdestotrotz
stellte es im Oktober 1998 diesen Staaten eine finanzielle Unterstitzung in Hohe von insgesamt 30
Mrd. US-Dollar zur Verfiigung. Davon gingen 8,4 Mrd. US-Dollar an Korea, drei Mrd. US-Dollar an
Indonesien usw. Seitdem sind knapp zehn Jahre vergangen, und heute stehen Korea und die ASEAN

an der Spitze des ,,Bogens der Freiheit und der Prosperitat.

Mit anderen Worten: Dieser neue Pfeiler unserer AufRenpolitik, von dem ich heute spreche, ist fur
Japan nichts Neues. Er ist in Wirklichkeit nichts anderes als die Bezeichnung der aufRenpolitischen
Leistungen mit einem Namen, die Japan eine nach der anderen in genau diesem Bereich wahrend
der letzten 16 oder 17 Jahre erzielt hat; zugleich erhalt diese Strategie damit eine neue Position

innerhalb unserer gesamten AuRRenpolitik.

Ohne eine solche Benennung werden wir uns der tieferen Bedeutung dessen, was wir selbst tun,
kaum richtig bewusst. MaRnahmen ohne eine eingingige Bezeichnung sind in der Offentlichkeit
gréRtenteils schnell vergessen, und zwar sowohl im Inland als auch im Ausland. Aus diesem Grund ist
ein Name sehr wichtig. Dass wir uns dieser Tatsache erneut bewusst geworden sind und dieser
AuBenpolitik einen eingangigen Namen geben, sind eigentlich die wirklich ,,neuen*“ Bestandteile

dieses neuen auBBenpolitischen Pfeilers, Giber den ich heute zu Ihnen spreche.

7/10



Der Gipfel zwischen den CLV-Staaten und Japan sowie die Zusammenkunft der Aulenminister der
CLV und Japans, der Dialog zwischen Zentralasien und Japan und die Dialoge der Visegrad Four, der
Gruppe der ,,vV4*“, ndmlich der Tschechischen Republik, Ungarn, Polen und der Slowakei, gehdren zu
den wichtigsten Zusammenkiinften, die bislang durchgefiihrt wurden. Japan misst dem Dialog mit
diesen Gruppen groRe Bedeutung bei, wozu auch dessen regelméfRlige Durchfihrung gehort, und
strebt die volle Realisierung des Potentials der Dialogforen an, die bereits auf regelmaRiger Basis
stattfinden. Dabei wird zunachst und vor allem sichergestellt, dass die Zusammenkinfte mit den
entsprechenden Staaten haufig stattfinden. Auf bilateraler Ebene hat Japan diesen Prozess bereits

mit Afghanistan eingeleitet.

Der beste Weg fir uns, diese Verbindungen zu gestalten, besteht darin, sich auf die Lander in der
Nahe zu stiitzen, die bereits ein tiefes Verstandnis fur Japan entwickelt haben. Als Beispiele dafur
fallen mir auf Anhieb die Tirkei - ein wahres Schatzhaus an Wissen iber den Mittleren Osten und
Zentralasien - sowie Polen ein, das fur unser eigenes Verstandnis fur die Ukraine von groRler

Bedeutung ist.

Leider hatte ich bisher nicht das Glick, Polen einen Besuch abstatten zu dirfen, jedoch besuchte
der vormalige Ministerprasident Junichiro Koizumi dieses Land im August 2003. Er konnte erfreut

feststellen, dass Polen sehr viel mehr ist als das Land Chopins.

Andrzej Wajda, der bekannte Regisseur von Filmen wie Asche und Diamant, verwendete das
Preisgeld, das er bei der Verleihung des Kyoto-Preises durch Dr. Kazuo Inamori von der Kyocera
Corporation erhielt, um in Krakau das Manggha Centre of Japanese Art und Technology ins Leben zu
rufen. ,,Manggha* im Namen des Zentrums bezieht sich auf nichts anderes als die Manga von Hokusai,
und das Zentrum selbst beherbergt Ukiyoe, die Wajda schon als junger Mann zu sammeln begonnen
hatte.

Das AusmaR der Beliebtheit moderner japanischer Manga im heutigen Polen ist wirklich erstaunlich.
In meiner eigenen Manga-Sammlung habe ich ein Exemplar der polnischen Ausgabe von Inu Yasha,

die ich vom polnischen AuRenminister geschenkt bekam.

In Polen gibt es eine Hochschule, die in ihrem Namen das Wort ,,Japan“ enthalt, namlich das
Polnisch-Japanische Institut fur Informationstechnologie. Diese Hochschule hat in Zusammenarbeit
mit dem United Nations Development Programme (UNDP) finanzielle Unterstiitzung in Héhe von
insgesamt ca. 35.000 US-Dollar aus Japan erhalten. Diese Mittel werden als Grundlage fur das
Projekt ,,Transfer von IT-Technologie in die Ukraine* verwendet. Dieses Projekt strebt unter

Verwendung von Spitzentechnologie den Aufbau eines Fernstudiumprogramms an.
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Mit anderen Worten: Wir versuchen unsere Zusammenarbeit mit Staaten auszubauen, die Uber ein
tiefes Verstandnis fir Japan verfiigen. Dies hat sowohl geographische als auch kulturelle Vorteile bei
der strategischen Vergabe von Unterstitzung an vielversprechende Staaten innerhalb des ,,Bogens
der Freiheit und Demokratie*“. Die Zusammenarbeit mit Staaten in der entsprechenden Situation,

wie z.B. Polen, hat sich als ganz auBerordentlich motivierend herausgestellt.

Viele ehemalige sozialistische Staaten wie Polen, Ungarn und die drei baltischen Staaten sind im Mai
2004 in die Europaische Union aufgenommen worden. Dadurch wandelten sie sich pldtzlich von

Staaten, die bislang Hilfe empfingen, zu solchen, die nun Hilfe gewahren.

Mit der Ausweitung des ,,Bogens der Freiheit und Prosperitat” bis an die Ostsee, damit so keine
Lucken innerhalb dieses Gurtels entstehen, ist es ebenfalls von grofler Bedeutung, auch den so
genannten ,,GUAM“-Staaten, namlich Georgien, Ukraine, Aserbeidschan und Moldawien, zur

Stabilitat zu verhelfen.

Es war diese Einsicht, welche die Ukraine, Georgien, Litauen und Rumanien vor einem Jahr zur
Bildung der ,,Community of Democratic Choice* (CDC) veranlasste. Das Ziel dieser Gemeinschaft ist
die Ausbildung starkerer Wurzeln fir die Demokratie sowohl in der Region Ostsee-Schwarzes Meer,
als auch in der Region des Kaspischen Meeres, also exakt in der Region, fir die ich die Vision vom

,.Bogen der Freiheit und Prosperitat* aufgestellt habe.

Japan ist der Auffassung, dass wir so viele Gelegenheiten wie nur méglich fur Kontakte zur CDC und
auch zu den GUAM-Staaten entwickeln sollten. Um noch einmal einen Punkt zu wiederholen, den ich
vorhin bereits angefuhrt habe: Wir halten es in solchen Fallen fur das Beste, die Zusammenarbeit

mit Staaten zu suchen, die in der Lage sind, als Partner Japans zu wirken.

Zufalligerweise setzt sich Japan derzeit dafir ein, als Teil seiner Anstrengungen fur eine gréiere
auBenpolitische Effektivitat sowohl die Zahl seiner Auslandsvertretungen als auch die Zahl der
Mitarbeiter seines Auswartigen Dienstes erheblich aufzustocken. Meiner Ansicht nach verfigt Japan
gegenwartig nicht tber ausreichende diplomatische Funktionen in den GUAM-Staaten, die ich vorhin
nannte oder in bestimmten anderen Regionen. Es ist unerlasslich, dass wir das entsprechende

Niveau in diesen Regionen rasch anheben.

Am Ende meines heutigen Vortrags mochte ich Ihnen noch einige abschlieBende Uberlegungen mit

auf den Weg geben.

Wir alle kennen den folgenden Ausspruch des englischen Dichters Kipling: ,,0st ist Ost, und West ist
West, und beide kommen nur schwer zusammen.* Man koénnte diesen Ausspruch ein wenig
umschreiben und sagen, dass Ost und West nicht viele Gelegenheiten haben, um

zusammenzukommen.
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Im Mai dieses Jahres besuchte ich das NATO-Hauptquartier in Brissel, wo ich einen recht
detaillierten Vortrag hielt. Zusammengefasst fiihrte ich aus, dass die Selbstverteidigungsstreitkrafte
Japans und die NATO sehr wahrscheinlich die Gelegenheit erhalten werden, die Bandbreite ihrer
Kooperation mit Blick auf Konfliktverhiitung und Friedensschaffung weltweit auszuweiten. Als

Vorgriff darauf schlug ich vor, in naher Zukunft ein enges Zusammenwirken einzuleiten.

Auf diese Weise wendet sich der Osten nach Westen und der Westen nach Osten, und mit diesen
sich ausbreitenden Schwingen wird es nicht mehr langer ein seltener Anblick sein, wenn Japan und
die NATO Seite an Seite zusammenwirken und sich gemeinsam in Regionen vom Indischen Ozean bis

nach Afghanistan engagieren.

Ich habe heute zu Ihnen Uber Japans Enthusiasmus bei der Gestaltung eines ,,Bogens der Freiheit
und Prosperitat” entlang des aufleren Randes des eurasischen Kontinents mittels einer AuBenpolitik

gesprochen, die den Schwerpunkt auf Werte legt.

Japan steht bei der Aufrechterhaltung der Werte von Freiheit, Demokratie, Wahrung der
Menschenrechte sowie Rechtsstaatlichkeit hinter niemandem zurick. Ich wirde mich sehr freuen,
wenn Japan sich in der ersten Halfte des 21. Jahrhunderts dazu verpflichten kdnnte, zusammen mit
anderen Staaten, welche mit uns dieselben Uberzeugungen teilen, sinnvolle Aufgaben in Angriff zu
nehmen. Diese Staaten wirden selbstverstandlich die Vereinigten Staaten, Australien und
héchstwahrscheinlich in zunehmendem MaRe auch Indien sowie u.a. auch die Mitgliedsstaaten der
EU und der NATO umfassen.

Wenn Sie nun zu der Ansicht gelangt sind, dass Taro Aso nichts anderes als ein Hirngespinst ersonnen
hat, dann méchte ich Ihnen zwei abschlieBende Uberlegungen mit auf den Weg geben. Die erste ist,
dass Sie dies fir ein Hirngespinst halten mdgen, jedoch hort sich fast jede wirkliche Vision zunéchst

wie ein Hirngespinst an. Und, liebe Freunde, die japanische AuRenpolitik braucht eine Vision.

Der Grund dafir ist mein zweiter Schlussgedanke, namlich dass Japans aulienpolitische Vision auch
die Vision der Menschen in Japan ist. Namlich eine Vision, die jede Birgerin und jeder Birger Japans

respektiert und auf die sie bzw. er stolz sein kann.

Eine der Aufgaben der AuRRenpolitik besteht darin, in den Menschen des eigenen Landes einen
fundierten, realistischen und gelassenen Sinn fir Selbstachtung zu férdern. Als AuBenminister suche
ich nach Wegen, um den Menschen in Japan Enthusiasmus und Zuversicht zu vermitteln, und aus
diesem Grund hoffe ich, weiterhin Anmerkungen machen zu kénnen, die zu solcher Energie und
Zuversicht fiihren. Erlauben Sie mir, dass ich mit diesem Gedanken fir heute schlielRe.
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